
) 
-

- 
so

Так, 
take aim

прицеливаемся, 
Give

дай 
I

мне 
aim

прицелиться. 
very

Очень 
well

хорошо. 
schA

Ща, 
schA

ща, 
Declare

объявляйте 
time

время 
death

смерти. 
-

- 
here

Вот 
why

почему 
you

ты 
not

не 
you take

берешь 
tube

трубку, 
yes

да? 
-

- 
I

Я 
know

знаю, 
that

что 
it

это 
you

ты 
calling

звонишь. 
you

Ты 
usually

обычно 
15

15 
minutes

минут 
calling

звонишь, 
then

потом 
itse lf

сама 
come

приходишь. 
-

- 
so

Так, 
Andrew

Андрей, 
have

у  
I

меня 
to

к 
you

тебе 
please

просьба. 
-

- 
come on

Давай 
better

лучше 
have

у  
you

тебя. 
have

У  
I

меня 
door

дверь 
not

не 
closed

закрывается. 
-

- 
bulls

Быков, 
stop

перестань 
clown

паясничать, 
in

в 
end

конце 
all

концов. 
remember

Помнишь, 
I

я 
you

тебе 
said

говорила 
about

про 
Sponsor

спонсора? 
here

Вот 
it

он 
here

здесь, 
waiting

ждет 
you

тебя 
in

в 
observation

смотровой. 
it

Ему 
need

нужно 
do

сделать 
massage

массаж 
Prostate

простаты. 
-

- 
very

Очень 
flattered

польщен. 
interesting

Интересно, 
who

кому 
in

в 
head

голову 
came

пришла 
thought

мысль 
introduce

познакомить 
it

его 
diamond

бриллиантовую 
zhopku

жопку 
it

именно 
with

с  
my

моим 
finger

пальчиком? 
-

- 
Andrew

Андрей, 
I

я 
seriously

серьезно. 
have

У  
Sergei

Сергея 
Vitalievitch

Витальевича 
it

это 
first

первый 
time

раз, 
it

он 
many

много 
makes

делает 
for

для 
our

нашей 
Hospital

больницы, 
therefore

поэтому 
I

я 
I want

хочу, 
to

чтобы 
this

эту 
procedure

процедуру 
held

провел 
people

человек, 
which

которому 
I

я 
trust

доверяю, 
as

как 
Statement

себе.  
-

- 
here

Вот 
Statement

себе  
and

и  
entrust

доверь. 
have

У  
you

тебя 
as

как 
time

раз 
Manicure

маникюра 
No

нет. 
-

- 
know

Знаешь 
that

что, 
Doctor

доктор Быков...А 
Now

теперь, 
bulls

Быков, 
it

это 
Order

приказ. 
here

Вот 
Go

идите 
Now

теперь 
in

в 
Observation

смотровую 
to

к 
Sergei

Сергею 
Vitalievich

Витальевичу 
do

делать 
massage

массаж 
Prostate

простаты. 
-

- 
No, no, no

Нет-нет-нет, 
I

я 
not

не 
preserved

сохранился. 
or

Ни 
Manicure

маникюра, 
or

ни 
Conscience

совести. 
-

- 
before

Прежде, 
than

чем 
your

ваш 
punitive

карательный 
Squad

отряд 
begin

начнет 
its

свое 
revelries

бесчинство 
on

на 
Velenje

веленых 
I

мне 
territories

территориях, 
I want

хочу 
recall

напомнить 
our

наше 
most

самое 
main

главное 
rule

правило. 
you

Вы 
-

- 
foreign

инородные 
body

тела 
in

в 
healthy

здоровом 
body

организме 
Medicine

медицины. 
-

- 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
you

Вы 
us

нам 
each

каждый 
Day

день 
say

говорите, 
that

что 
we

мы 
-

- 
foreign

инородные 
body

тела 
in

в 
foreign

инородном 
body

организме 
Medicine

медицины. 
-

- 
correctly

Правильно, 
it

это 
as

как 
with

с  
contraceptives:

противозачаточными: 
one

один 
Day

день 
miss

пропустишь 
-

- 
and

и  
all

все. 
-

- 
due

Из-за 
you

Вас, 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
have

у  
I

меня 
down

заниженная 
self-esteem

самооценка. 
-

- 
also

Тоже 
correctly

правильно, 
but

но 
why

почему 
only

только 
have

у  
you

тебя? 
you

Вы 
all

все 
for

для 
I

меня 
the same

одинаковые 
zeros

нули, 
but

но 
time

раз 
gone

зашла 
it

речь 
about

о  

тебе... 
go

Пойдешь 
in

в 
seventh

седьмую 
Chamber

палату 
and

и  
prepare

подготовишь 
patient

пациентку 
to

к 
operation

операции. 
take

Бери 
leaf

листок 
Paper

бумаги 
and

и  
handle

ручку, 
write

пиши 
-

- 
cook

готовлю 
to

к 
operation

операции. 
wrote

Написал? 
Now

Теперь 
Take

возьми 
and

и  
Prick ly

приклей 
to

к 
Statement

себе  
on

на 
forehead

лоб,  
to

чтобы 
patient

пациентка 
understood

понимала, 
that

что 
you

ты 
with

с  
it

ней 
doing

делаешь. 
come on

Давай, 
dematerizuysya

дематеризуйся. 
Now

Теперь 
you

ты, 
Lobanov

Лобанов. 
you

Ты 
go

пойдешь 
on

на 
bypass

обход 
in

в 
women

женское 
office

отделение. 
not

Не 
in

в 
bypass

обход, 
as

как 
you

ты 
love

любишь, 
and

а  
on

на 
bypass

обход. 
of

Из 
Neurosurgery

нейрохирургии 
to

к 
us

нам 
entered

поступил 
patient

пациент 
with

с  
wording

формулировкой 
for

для 
stabilization

стабилизации. 
Female doctor

Ж енщине-врачу 
clear

понятен 
meaning

смысл 
phrases

фразы 
for

для 
stabilization

стабилизации? 
-

- 
you

Вы 
that

что, 
think

думаете, 
that

что 
I

я 
quite

совсем 
stupid

тупая? 
-

- 
Well

Ну, 
not

не 
then

то  
to

чтобы 
so

так 
incorrectly

некорректно, 
but

но 
direction

направление 
thoughts

мысли 
correct

правильное. 
dessert

Десерт. 
you

Ты 
want

хочешь 
early

пораньше 
leave

уйти 
today

сегодня 
home

домой? 
-

- 
No

Нет. 
-

- 
Romanenko

Романенко, 
I

я 
same

же  
not

не 
sadist

садист, 
really

реально 
understand

понимаю, 
that

что 
you

тебе 
uninteresting

неинтересно 
here

здесь, 
therefore

поэтому 
Go

иди 
in

в 
vip-ward

VIP-палату 
and

и  
Do

сделай 
our

нашему 
privileged

привилегированному 
patient

пациенту 
massage

массаж 
Prostate

простаты. 
-

- 
Wait

Подождите, 
it

это 
that

что, 
through

через 
here

вот 
it

это 
here

вот? 
I

Я 
not

не 
I can

умею. 
-

- 
Well

Ну, 
as

как 
same

же  
not

не 
know how to

умеешь, 
if

если 
have

у  
you

тебя 
all

вся 
life

жизнь 
through

через 
here

вот 
it

это 
here

вот? 

-

- 
and

А  
Matveeva

Матвеева 
-

- 
well done

молодец. 
blood

Кровь, 
urine

мочу 
with

с  
am

утра 
passed

сдала. 
-

- 
excellent

Отлично, 
blood

кровь 
and

и  
urine

моча 
-

- 
all

все 
for

для 
doctor

врача. 
so

Так, 
Granny

бабуся, 
Th

че 
in

в 
corridor

коридоре 
lying

лежим? 
snore

Храпишь, 
I suppose

небось. 
pushed

Вытолкали? 
-

- 
No

Нет, 
say

говорят, 
places

мест 
no

нету, 
here

вот 
and

и  
identified

определили 
here

сюда. 
-

- 
yes

Да 
as

как 
it

это 
no

нету? 
there

Там 
full

полно. 
-

- 
so

Так, 
Granny

бабуся, 
Fasten

пристегнитесь, 
Now

сейчас 
in

в 
turn

поворот 
go

входить 
will

будем. 
Well

Ну  
that

что, 
girls

девчата, 
accept

принимаем 
neighbor

соседку. 
-

- 
thank you

Спасибо 
you

вам, 
boys

ребятки, 
what

какие 
you

вы 
good

хорошие, 
good

добрые. 
but

Но 
I

я 
in

в 
debt

долгу 
not

не 
stay

останусь, 
I

я 
Grandma

бабушка 
lonely

одинокая, 
flatlet

квартирка 
have

у  
I

меня 
its

своя 
in

в 
center

центре 
City

города. 
I

Я 
it

ее 
on

на 
you

вас 
and

и  
rewrite

перепишу. 
-

- 
yes

Да 
Come

ладно, 
grannies

бабуль, 
what

чего 
there

там. 



-

- 
you

Вы 
lying

лежите 
and

и  
rest

отдыхайте, 
and

а  
we

мы 
go

пойдем. 
-

- 
funny

Смешная 
Grandma

бабуля. 
apartment

Квартиру, 
says

говорит, 
rewrite

перепишет. 
-

- 
yeah

Ага, 
rewrite

перепишет 
it

она, 
right now

щас.  
-

- 
so

Так 
took

взяла 
and

и  
rewrote

переписала. 
-

- 
yes

Да 
Come

ладно. 

-

- 
yes

Да 
I

я 
seriously

серьезно, 
girl

девушка, 
say

говорю, 
I

я 
normal

нормальный, 
Well

ну  
Loose

развяжите. 
have

У  
I

меня 
hands

руки 
numb

затекли. 
-

- 
time

Раз 
tied

привязали 
-

- 
means

значит, 
so

так 
put

положено. 
-

- 
put

Положено? 
and

А  
under

под 
a

себя 
adult

взрослому 
man

человеку 
walk

ходить 
also

тоже 
put

положено? 
Loose

Развяжите 
I

меня, 
I

я 
humanly

по-человечески 
in

в 
WC

туалет 
I'll go

схожу. 
-

- 
Well

Ну, 
I

я 
even

даже 
not

не 
know

знаю, 
Well

ну, 
if

если 
only

только 
in

в 
WC

туалет. 
-

- 
thank you

Спасибо, 
thank you

спасибо 
you

Вам, 
girl

девушка, 
from

от  
all

всего 
Government

правительства 
Russian

Российской 
Federation

Федерации 
and

и  
personally

лично  
from

от  
I

меня, 
vladim ir

Владимира 
V.

Владимировича 
Putin

Путина. 
I

Я 
here

здесь 
incognito

инкогнито 
with

с  
test

проверкой, 
go

пойду 
solve

решать 
questions

вопросы 
on

на 
places

местах, 
and

а  
then

то  
know

знаете, 
here

тут 
mess

бардак 
lit

развели. 
Now

Сейчас 
all

все 
will establish

наладим, 
settle

урегулируем. 
have

У  
I

меня 
same

же  
more

еще 
Competition

олимпиада 
this

эта. 

-

- 
Well

Ну, 
here

вот, 
here

вот 
so

так 
it

оно 
better

лучше 
will

будет, 
truth

правда? 
-

- 
you

Ты 
that

что 
here

тут 
doing

делаешь? 
-

- 
I

Я 
gone

зашла 
view

посмотреть, 
that

что 
and

и  
as

как, 
and

а  
you

ты? 
-

- 
I have something

Я-то  
also

тоже 
stopped

зашел 
view

посмотреть, 
as

как 
and

и  
you

ты. 
I

Я 
you

Вам 
here

тут 
pad

подушечку 
softer

помягче 
brought

принес. 
-

- 
oh

Ой, 
so

так 
because

ведь  
not

не 
it is necessary to

надо,  
there

есть 
have

у  
us

нас 
two

две. 
truth

Правда, 
nina

Нина 
pavlovna

Павловна? 
under

Под 
legs

ножки, 
under

под 
nozhenki

ноженьки 
our

наши 
slender

стройные, 
to

чтобы 
not

не 
numb

затекали, 
not

не 
swell

опухали. 
-

- 
see

Видишь, 
what

какой 
it

он 
good

хороший, 
and

а  
you

ты 
it

его 
scolded

ругала 
on

на 
than

чем 
light

свет 
Cost

стоит, 
in

в 
good

хорошие 
hands

руки 
I

я 
apartment

квартиру 
give

отдаю. 

-

- 
recorder

Магнитофон. 
-

- 
and

А  
here

вот 
and

и  
we

мы. 
-

- 
I

Я 
as

как 
time

раз 
series

сериал 
overlooked

недосмотрела, 
hit

попала 
in

в 
hospital

больницу. 
flowers

Цветы, 
I

я 
so

так 
love

люблю 
flowers

цветы. 
as

Как 
successfully

удачно  
cooked

сварено. 
-

- 
and

И  
fruit

фрукты. 

-

- 
analyzes

Анализы 
have

у  
you

Вас 
good

неплохие, 
let's

давайте-ка 
I

я 
you

Вас 
will search

осмотрю, 
undress

раздевайтесь. 
-

- 
why

Зачем? 
-

- 
undress

Раздевайтесь, 
undress

раздевайтесь. 
Dr.

Доктору 
need

нужно 
conduct

провести 
inspection

осмотр. 
so

Так, 
well

хорошо. 
skin

Кожные 
covers

покровы 
have

у  
you

Вас 
dry

сухие. 
so

Так, 
girl

девушка, 
not

не 
it is necessary to

надо  
I

меня 
afraid

бояться. 
-

- 
I

Я 
not

не 
understood

понял,  
Proportion

Оля,  
that

что 
it

это 
it

он 
makes

делает? 
-

- 
not

Не 
know

знаю, 
it

он 
said

сказал 
it is necessary to

надо.  
-

- 
I

Я 
so

так 
understand

понимаю 
re lative

родственник, 
leave

выйдите 
of

из 
Chamber

палаты, 
not

не 
stir

мешайте 
conduct

проводить 
full

полный 
inspection

осмотр. 
-

- 
That

Что 
it

ее 
inspect

осматривать, 
Ass

ишак? 
have

У  
it

нее 
on

на 
horseradish

хрен  
ear

ухо 
hurts

болит. 
-

- 
yes

Да, 
have

у  
I

меня 
ear

ухо 
hurts

болит, 
two-sided

двухсторонний 
otitis

отит. 
-

- 
as

Как 
otitis

отит? 
you

Вы 
Terentyeva

Терентьева? 
-

- 
what

Какой 
on

на 
horseradish

хрен  
Terentyeva

Терентьева? 
Terentyeva

Терентьева 
lies

лежит 
on

на 
that

той 
bed

кровати, 
it

она 
started

вышла. 
I

Я 
Akhmedov

Ахмедова. 
-

- 
Vasya

Вася, 
here

сюда 
Go

иди. 
-

- 
AAAA

Ааааа. 

-

- 
hurt

Больно, 
you

ты 
what

чего? 
have

У  
I

меня 
and

и  
so

так 
subdural

субдуральная 
hematoma

гематома 
with

с  
break

разрывом 
soft

мягких 
Fabric

тканей. 
-

- 
bulls

Быков 
knows

знает? 
-

- 
to

К 
Sorry

сожалению, 
yes

да, 
it

он 
already

уже  
this

этого 
Akhmedov

Ахмедова 
examines

осматривает. 
have

У  
it

него 
with

с  
hand

рукой 
there

там 
something

что-то. 
-

- 
here

Вот 
see

видишь, 
moron

придурок, 
how

сколько 
due

из-за 
your

твоей 
Baska

башки 
stupid

дурацкой 
problems

проблем? 
-

- 
and

А  
that

что 
I

мне, 
all

все 
time

время, 
as

как 
you

ты, 
asshole

жопой 
think

думать? 



-

- 
himself

Сам  
zavyazhesh

завяжешь. 
-

- 
hey

Эй, 
Well

ну  
you

ты 
what

чего? 

-

- 
it

Это 
exactly

точно 
not

не 
hurt

больно? 
can

Может, 
anesthesia

наркоз  
what

какой 
needed

нужен? 
-

- 
I

Я 
would

бы  
not

не 
refused

отказался. 
-

- 
and

А,  
I

я 
you

Вас 
very

очень 
ask

прошу, 
more careful

поаккуратней 
and

и  
quick ly

побыстрее, 
if

если 
You can

можно. 
-

- 
quick ly

Побыстрее 
as

как 
time

раз 
You can

можно. 
Well

Ну, 
here

вот 
and

и  
all

все. 
-

- 
That

Что 
it

это 
was

было? 
-

- 
nothing

Ничего. 
all

Все 
in

в 
order

порядке, 
all

все 
excellent

отлично, 
all

все 
just

просто 
great

замечательно. 
lying

Лежите, 
not

не 
Arise

вставайте, 
I

я 
soon

скоро 
will be back

вернусь. 
I

Я 
you

Вас 
adjourn

закрою, 
to

чтобы 
none

никто 
not

не 
entered

вошёл 
and

и  
or

ни 
in

в 
Do

коем 
case

случае 
not

не 
Arise

вставайте. 
-

- 
yes

Да 
that

что 
such

такое? 
-

- 
can not

Нельзя 
up

вставать. 
have

У  
you

Вас 
can

может 
happen

случиться 
Scary

страшное 
exacerbation

обострение "Анусусанумалакторус сфинктурис" 
-

- 
Latin

Латынь. 

-

- 
Well

Ну, 
it

он 
so

так 
adequately

адекватно 
talk ing

разговаривал, 
where

откуда 
I

я 
know

знала, 
that

что 
it

он 
crazy

сумасшедший? 
-

- 
normal

Нормальных 
not

не 
tie

привязывают. 
-

- 
yes

Да 
it

это 
I

я 
then

потом 
understood

поняла, 
when

когда 
it

он 
Putin

Путиным 
introduced

представился. 
-

- 
fifth

Пятый 
putin

Путин 
for

за 
Month

месяц. 
-

- 
you

Вы 
it

его 
find

найдете? 
-

- 
know

Знаешь 
our

наши 
rules

правила? 
-

- 
what

Какое 
rule

правило? 
-

- 
who

Кто 
untied

отвязал 
-

- 
one

тот 
catches

ловит. 
-

- 
Well

Ну, 
can

может 
I

я 
you

Вам 
pay

заплачу ? 
-

- 
about

О,  
new

новое 
rule

правило. 
who

Кто 
paid

заплатил 
-

- 
one

тот 
not

не 
catches

ловит. 
start

Начнем 
with

с  
Toilets

туалетов. 
their

Их  
always

всегда 
to

к 
water

воде 
pulls

тянет. 
-

- 
and

А  
it

он 
stole

украл 
my

мой 
bathrobe

халат 
and

и  
head

голова 
have

у  
it

него 
bandaged

забинтована. 
-

- 
we shall understand

Разберемся.  

-

- 
where

Куда 
dragged

потащила? 
-

- 
not

Не 
your

твое 
dog

собачье 
it

дело. 
-

- 
us

Нам 
it is necessary to

надо  
talk

поговорить, 
so

так 
more

больше 
continue

продолжаться 
not

не 
can

может. 
-

- 
grandmother

Бабку  
I

я 
not

не 
give

отдам. 
Come

Ладно, 
what

чего 
you

ты 
want

хочешь? 
-

- 
means

Значит 
so

так. 
you

Ты 
not

не 
Indent

отступишься, 
I

я 
not

не 
retreat

отступлюсь. 
us

Нам 
need

нужно 
make

составить 
contract

договор. 
divide

Поделим 
apartment

квартиру 
half

пополам. 
-

- 
well

Хорошо, 
but

но 
with

с  
one

одним 
condition

условием. 
-

- 
how

Каким? 
-

- 
think

Думаю. 
ivan

Иван 
Natanovich

Натанович, 
help

помогите, 
please

пожалуйста, 
as

как 
witness

свидетель. 
sign up

Подпишите 
one

один 
contract

договор. 
-

- 
That

Что 
there

там 
have

у  
you

вас? 
-

- 
here

Вот. 
you

Вы 
only

только 
not

не 
read

читайте, 
it

это 
our

наше 
private

личное 
it

дело 
with

с  
any

Любой, 
therefore

поэтому 
you

вы 
just

просто 
sign up

подпишите 
and

и  
all

все. 
-

- 
World

Мир 
gone

сошел 
with

с  
mind

ума, 
they

они 
want

хотят, 
to

чтобы 
Kupitman

Купитман, 
nothing

ничего 
not

не 
reading

читая, 
something

что-то  
there

там 
signed

подписал. 
nice

Приятно 
was

было 
talk

побеседовать. 
-

- 
Well

Ну, 
okay, okay

ладно-ладно, 
read

читайте. 
here

Вот, 
please

пожалуйста, 
of course

конечно. 
-

- 
ahaha

Ахаха. 
Well

Ну  
Come

ладно 
Lobanov

Лобанов. 
but

Но 
you something

ты-то,  
Luba

Люба, 
as

как 
was led

повелась? 
you

Ты 
same

же  
here

здесь 
already

уже  
10

10 
years

лет 
work

работаешь. 
it

Это 
same

же  
cheap

дешёвый 
hospital

больничный 
divorce

развод. 
happens

Бывает 
such

такой 
patient

пациент 
-

- 
all

все 
around

вокруг 
it

него 
worn

носятся, 
sopelk i

сопельки 
it

ему 
wipe

вытирают, 
and

а  
then

потом 
instead

вместо 
apartments

квартиры 
-

- 
box

коробочка 
native

родных 
spaces

просторов 
with

с  
waffle

вафельной 
crumbs

крошкой. 
thank you

Спасибо 
you

вам, 
expensive

дорогие 
my

мои, 
for

за 
care

заботу. 
here

Вот 
then

потом 
with

с  
such

такими 
persons

лицами 
and

и  
sitting

сидят. 
sorry

Извините, 
but

но 
you

вы 
-

- 
fuckers

лохи. 
-

- 
good

Добрый 
evening

вечер, 
I

я 
heard

слышал, 
you

вам 
something

что-то  
need

нужно 
sign

подписать, 
let

давайте. 
my

Моя 
signature

подпись 
decides

решит 
all

все 
problems

проблемы. 



-

- 
putin

Путин? 

-

- 
Doctor

Доктор 
anyway, someone to

все-равно-кого-вести 
Activity-on-

-на-операцию, 
beautiful

красивый 
Bonnet

чепчик. 
-

- 
as

Как 
there

там 
ahmedov

Ахмедов? 
-

- 
I

Я 
shook

пожал 
it

его 
le ft

левую 
courageous

мужественную 
hand

руку, 
on

на 
right

правую, 
Doctor

доктор 
cast-iron

чугунная 
chump

башка, 
you

ты 
it

ему 
puttest

наложишь 
gypsum

гипс. 
-

- 
gypsum

Гипс? 
-

- 
really

Действительно, 
what

какой 
can

может 
be

быть 
gypsum

гипс? 
have

У  
it

него 
fracture

перелом. 
I

Я 
suggest

предлагаю 
on

на 
right

правую 
impose

наложить 
leaves

листья 
cleft

заячьей 
cabbage

капусты. 
gypsum

Гипс, 
Levin

Левин, 
when

при 
fractures

переломах 
impose

накладывают 
gypsum

гипс. 
on

На, 
eat

скушай 
candy

конфетку. 
-

- 
thank you

Спасибо. 
-

- 
useful

Полезно 
for

для 
brain

мозга 
sweet

сладкое. 

-

- 
Mr.

Господин 
putin

Путин? 
-

- 
That

Что? 
you

Вы 
that

что, 
crazy

сумасшедшие? 
I

Я 
same

же  
doctor

врач. 
-

- 
come on

Давай, 
coli

коли. 
-

- 
That

Что 
you

вы 
do

делаете? 
I

Я 
same

же  
gypsum

гипс  
same

же  
should

должен 
Akhmedov

Ахмедову 
impose

наложить. 

-

- 
you

Вы 
who

кого 
caught

поймали? 
-

- 
psycho

Психа 
your

Вашего. 
-

- 
it

Это 
not

не 
crazy

псих, 
it

это 
my

мой 
colleague

коллега 
doctor

врач. 
-

- 
you

Вас 
not

не 
understand

поймешь, 
themselves

сами  
said

сказали 
-

- 
chump

башка 
tape is

перемотанная, 
in

в 
robe

халате, 
view

вид 
pridurochny

придурочный. 
all

Все 
converges

сходится. 
-

- 
Bor

Борь, 
you

ты 
as

как? 
-

- 
I

Я 
try

пытаюсь 
fight

бороться 
with

с  
action

действием 
sedative

седативного 
drug

препарата, 
but

но 
it

он 
more

сильнее. 
-

- 
you

Ты, 
can

может, 
more

еще 
sleep:

полежишь, 
you lie

поспишь. 
-

- 
can not

Нельзя, 
I

мне 
need

нужно 
Akhmedov

Ахмедову 
gypsum

гипс  
impose

наложить, 
it

он 
broke

сломал 
hand

руку 
about

об  
head

голову. 
-

- 
That

Что 
you

вы 
with

с  
it

ним 
made

сделали? 
-

- 
nothing

Ничего 
terrible

страшного, 
pokayfuet

покайфует 
and

и  
will depart

отойдёт. 
-

- 
and

А  
that

что 
you

вы 
such

такие 
calm

спокойные? 
you

Вы 
not

не 
of

того 
caught

поймали, 
and

а  
my

мой 
to

до 
now

сих 
then

пор 
where a

где-то 
walks

гуляет! 
-

- 
ram-

Набегается 
and

и  
come

придет. 
-

- 
thank you

Спасибо 
you

Вам, 
girl

девушка, 
from

от  
all

всего 
Government

правительства 
Russian

Российской 
Federation

Федерации 
and

и  
personally

лично  
from

от  
I

меня, 
vladim ir

Владимира 
V.

Владимировича 
Putin

Путина. 

-

- 
Well

Ну, 
Grandma

бабка. 
listen

Слушай, 
here

вот 
have

у  
you

тебя 
was

было 
ever

когда-нибудь 
such

такое? 
here

Вот 
invest

вкладываешь 
in

в 
Human

человека, 
invest

вкладываешь, 
and

а  
then

потом 
time

раз 
-

- 
and

и  
is

оказывается, 
that

что 
nothing

зря.  
-

- 
and

И  
back

назад 
horseradish

хрен  
pull

вытащишь. 
-

- 
In-in

Во-во. 
-

- 
Lobanov

Лобанов, 
and

а  
Say

скажи, 
if

если 
foreign

инородное 
body

тело 
in

в 
direct

прямой 
intestine

кишке, 
as

как 
You can

можно 
pull out

вытащить? 
you

Ты 
same

же  
special

спец 
by

по 
so

таким 
Affairs

делам. 
-

- 
by

По 
how

каким 
so

таким 
Affairs

делам? 
-

- 
yes

Да 
quietly

тихо-тихо 
you

ты, 
you

ты 
same

же  
himself

сам  
told

рассказывал, 
that

что 
have

у  
you

тебя 
on

на "Скорой" 
such

такой 
Zoo

зоопарк 
going

творится. 
-

- 
between

Между 
other

прочим, 
smoking

курение 
in

в 
public

общественных 
places

местах 
smoking

запрещено 
decree

указом 
President

президента 
Russian

Российской 
Federation

Федерации. 
Russians

Россияне, 
Russians

россияне, 
gene pool

генофонд 
Nation

нации. 
-

- 
lobanych

Лобаныч, 
shorter

короче, 
nakosyachil

накосячил 
I

я 
here

здесь 
and

и,  
by

по 
course

ходу, 
seriously

серьезно. 
as

Как 
think

думаешь, 
who

кому 
surrender

сдаться 
-

- 
Bykov

Быкову 
or

или 
mother

матери? 
-

- 
only

Только 
not

не 
Bykov

Быкову. 
-

- 
yes

Да, 
Mom

маме 
in any

по-любому 
better

лучше, 
Mom

мама 
it

она 
always

всегда 
understand

поймет. 
it

Она 
same

же  
Mom

мама. 
-

- 
of course

Конечно. 
-

- 
mamulechka

Мамулечка 
my

моя, 
Mommy

мамочка, 
it

она 
always

всегда 
I

меня 
understood

понимала, 
it

она 
same

же  
mamulechka

мамулечка 
my

моя. 



-

- 
nurse

Мамка 
-

- 
it

это 
holy

святое 
of course

конечно. 

-

- 
Dummy

Бестолочь! 
-

- 
Well

Ну, 
Moms

мам. 
-

- 
Losers

Двоечник, 
as

как 
you

ты 
could

мог?! 
you

Ты 
understand

понимаешь, 
that

что 
it

это 
for

за 
people

человек? 
you

Ты 
I

меня 
dishonored

опозорил. 
-

- 
Well

Ну, 
I

я 
not

не 
wanted

хотел, 
have

у  
I

меня 
accident

случайно 
so

так 
turned

получилось. 
-

- 
more

Еще 
would

бы  
you

ты 
it

это 
specifically

специально 
made

сделал, 
blockhead

оболтус! 
-

- 
who

Кто 
knew

знал, 
that

что 
so

так 
will

получится? 
-

- 
cause

Вызывали? 
and

А  
You can

можно 
I

мне 
also

тоже 
so

так 
then

потом? 
Nastya

Настя, 
turn on

включи 
brains

мозги, 
I

я 
here

тут 
when

при 
than

чем?! 
-

- 
I

Я 
you

тебя 
requested

просила, 
bastard

сволочь 
you

ты 
a k ind of

эдакая! 
-

- 
here

Вот, 
and

а  
it

он 
I

меня 
made

заставил. 
I

Я 
same

же  
say

говорю, 
I

я 
not

не 
blame

виноват. 
-

- 
and

А  
you

ты 
general

вообще 
silent

молчи! 
I

Я 
you

вас 
kill

убью 
both

обоих 
own

собственными 
hands

руками. 

-

- 
let

Давайте 
call

вызовем 
hypnotist

гипнотизёра, 
let

пусть 
it

он 
it

ему 
inspire

внушит, 
that

что 
one

тот 
himself

сам  себе... ну... 
-

- 
Andrew

Андрей, 
Well

ну  
enough

хватит. 
in

В 
principle

принципе, 
if

если 
it

ему 
give

дать 
strong

сильное 
laxative

слабительное, сильное... 
-

- 
Nastya

Настя, 
Well

ну, 
if

если 
your

твой 
Sponsor

спонсор 
-

- 
full

полный 
idiot

идиот, 
then

то  
why

почему 
it

ему 
just

просто 
not

не 
say

сказать, 
that

что 
so

так 
it

оно 
and

и  
should

должно 
be

быть, 
that

что 
have

у  
all

всех 
from

от  
Birth

рождения 
in

в 
ass

заднице 
cap

колпачок. 
so

Так 
say

сказать 
congenital

врожденный 
kolpachkos

колпачкос. 
-

- 
means

Значит, 
so

так, 
on

на 
Day

день 
put

кладем 
it

его 
in

в 
hospital

стационар, 
Well

ну, 
and

а  
to

к 
evening

вечеру 
anything

что-нибудь 
invent

придумаем. 
have

У  
you

тебя 
free

свободна 
vip-Commerce

VIP-палата? 
-

- 
Nope

Неа, 
busy

занята. 
-

- 
Moms

Мам, 
it

он 
lying

врет, 
it

она 
free

свободна. 
-

- 
Kamikaze

Камикадзе, 
you

ты 
second

второй 
time

раз 
I

меня 
for

за 
Day

день 
already

уже  
you substitute

подставляешь, 
we

мы 
with

с  
you

тобой 
not

не 
be friends

подружимся. 
-

- 
means

Значит, 
Chamber

палата 
free

свободна. 
why

Почему 
you

ты 
I

мне 
lying

врешь? 
-

- 
Nastya

Настя, 
I

я 
-

- 
budget-

бюджетник. 
all

Все 
state employees

бюджетники 
lying

врут, 
otherwise

иначе  
does

никак. 
-

- 
general

Вообще 
have

у  
it

нее 
all

все 
'll take

заберу 
and

и  
on

на 
bed

кровати 
in

в 
corridor

коридор 
expose

выставлю, чтобы... 
and

а  
then

то  
it

ей 
attention

внимания 
wanted

захотелось. 
-

- 
sorry

Ж алко. 
-

- 
sorry

Ж алко 
have

у  
Bees

пчелки 
in

в 
zhopka

жопке. 
there

Там 
same

же, 
where

где  
and

и  
we

мы 
with

с  
you

тобой. 
-

- 
Well

Ну  
that

что, 
Grandma

бабуля? 
-

- 
Kupitman

Купитман. 
-

- 
cattle

Скотина. 

-

- 
cozy

Уютная 
comfortable

комфортная 
and

и  
single

одноместная 
Chamber

палата 
with

с  
TV

телевизором, 
fridge

холодильником 
-

- 
that

что 
more

еще 
need

нужно 
elderly

пожилому 
man

человеку? 
attention

Внимание 
and

и  
comfort

комфорт. 
-

- 
oh

Ой, 
guys

ребята, 
Well

ну  
what

какие 
same

же  
you

вы 
here

тут 
all

все 
good

хорошие, 
good

добрые. 
more

Еще 
here

вот 
two

двое 
here

тут 
run

бегают, 
care

заботятся, 
but

но 
Now

сейчас 
somewhere

куда-то  
zapropastilis

запропастились. 
-

- 
Well

Ну, 
youth

молодежь, 
youth

молодежь. 
-

- 
you

Ты, 
son

сынок, 
not

не 
Think

думай, 
I

я 
in

в 
debt

долгу 
not

не 
stay

останусь, 
I

я 
Grandma

бабушка 
lonely

одинокая 
and

и  
flatlet

квартирка 
have

у  
I

меня 
its

своя. 
-

- 
Grandma

Бабуля, 
what

какая 
Apartment

квартира? 
about

О  
Health

здоровье 
need

нужно 
think

думать, 
rest

отдыхайте, 
rest

отдыхайте. 

-

- 
understand

Понимаете, 
what

какое 
it

дело, 
sergei

Сергей 
V.

Витальевич? 
in

В 
During the

ходе  
massage

массажа 
transpired

выяснились 
some

некие 
circumstances

обстоятельства 
and

и,  
to

чтобы 
finally

окончательно 
their

их  
check

проверить, 
us

нам 
need

нужно 
conduct

провести 
one

одно 
study

исследование 
more

более 
complete

полное, 
so

так 
say

сказать, 
and

и  
deep

глубокое. 
-

- 
so

Так, 
I

я 
something

что-то  
not

не 
understand

понимаю. 
you

Вы 
can

можете 
I

мне 
explain

объяснить, 
that

что 
with

со  
me

мной? 
-

- 
yes

Да, 
I

я 
think

думаю, 
that

что 
Doctor

доктор 
bulls

Быков 
to

к 
evening

вечеру 
will

сможет 
put

поставить 
diagnosis

диагноз. 
truth

Правда, 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич? 
-

- 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич 
not

не 
wants

хочет 
here

здесь 
remain

оставаться 
to

до 
pm

вечера. 
so

Тем 
more

более, 
it

он 
already

уже  
set

поставил 
diagnosis

диагноз 
-

- 
disappointing

неутешительный, 
but

но 
what

какой 
there

есть. 
have

У  
you

Вас 
in

в 
direct

прямой 
intestine

кишке 
alien

инородный 
subject

предмет, 
100%

100%. 
-

- 
listen

Слушайте, 
you

Вы 
want

хотите 
continue

продолжать 
work

работать 
on

на 
its

своей 
work

работе? 



-

- 
yes

Да. 
-

- 
let

Допустим. 
-

- 
No

Нет. 
-

- 
yes

Да. 
-

- 
here

Вот 
and

и  
I

я 
I want

хочу 
continue

продолжать 
work

работать 
on

на 
its

своей 
work

работе. 
can

Может, 
have

у  
I

меня 
there

там 
and

и  
foreign

инородное 
body

тело, 
but

но 
it

это 
my

моя 
Collection

личная 
life

жизнь, 
and

а  
have

у  
you

вас, 
I

я 
heard

слышал, 
there

есть 
such

такое 
concept

понятие 
-

- 
medical

врачебная 
mystery

тайна. 
Well

Ну, 
and

и  
that

что 
there

там 
have

у  
I

меня? 
-

- 
cap

Колпачок. 
-

- 
and

А  
it

его 
You can

можно 
somehow

как-нибудь 
thence

оттуда 
neatly

аккуратненько 
extract

извлечь? 
-

- 
not

Не 
worry

волнуйтесь. 
of course

Разумеется, 
we

мы 
all

все 
do

сделаем 
by

по 
Higher

высшему 
category

разряду, 
none

никто 
nothing

ничего 
not

не 
learns

узнает. 
-

- 
I

Я 
very

очень 
on

на 
it

это 
hope

надеюсь. 
-

- 
not

Не 
worry

волнуйтесь, 
I

я 
anyone

никому 
not

не 
say

скажу, 
and

а  
have

у  
this

этого 
general

вообще 
with

с  
head

головой 
slabenko

слабенько. 

-

- 
Well

Ну, 
Luba

Люба. 
-

- 
Cooking

Варя, 
what

какое 
Ads

объявление? 
loud

Громкая 
Feedback

связь  
have

у  
us

нас 
only

только 
in

в 
emergency

экстренных 
cases

случаях. 
-

- 
Luba

Люба, 
by

по 
hospital

больнице 
runs

бегает 
crazy

сумасшедший. 
it

Это 
you

тебе 
not

не 
emergency

экстренный 
case

случай? 
-

- 
means

Значит, 
so

так. 
itse lf

Сама 
came

пришла, 
took

взяла, 
included

включила. 
I

Меня 
here

здесь 
not

не 
was

было. 
-

- 
time

Раз, 
time

раз, 
two

два. 
Ads

Объявление 
for

для 
vladim ir

Владимира 
V.

Владимировича 
Putin

Путина. 
in

В 
Chamber

палате 
Room

номер 
305

305 
passes

проходит 
meeting

заседание 
Government

правительства 
Russian

Российской 
Federation

Федерации. 
vladim ir

Владимир 
V.

Владимирович, 
we

мы 
you

Вас 
very

очень 
forward

ждем 
in

в 
Chamber

палате 
Room

номер 
305

305. 
vladim ir

Владимир 
V.

Владимирович, 
please

пожалуйста, 
approach

подойдите. 
-

- 
you

Ты 
Th

че 
it

это, 
to crack

сбрендила, 
that

что 
Do

ли? 

-

- 
and

А,  
Vasya

Вася, 
where

где  
you

ты 
walk

ходишь? 
I

Я 
hour

час 
forward

жду, 
have

у  
I

меня 
hand

рука 
Now

сейчас 
know

знаешь, 
as

как 
hurts

болит? 
-

- 
and

А  
nothing

нечего 
was

было 
on

на 
I

меня 
lash out

набрасываться. 
-

- 
you

Ты 
my

моя 
wife

жена 
touch

трогал! 
-

- 
I

Я 
doctor

врач, 
it

это 
my

моя 
work

работа 
-

- 
others

чужих 
wives

жен 
touch

трогать 
and

и  
you

Вас 
Now

сейчас 
also

тоже 
touch

трогать 
start

начну 
I

я. 
-

- 
yes

Да 
my

моя 
wife

жена 
slightly

чуть  
on

на 
operation

операцию 
not

не 
took

увез, 
what

какая 
you

ты 
doctor

врач?! 
-

- 
patient

Больной, 
why

почему 
you

Вы 
on

на 
I

меня 
shout

кричите?! 
-

- 
Vasya

Вася, 
himself

сам  
you

ты 
patient

больной! 
AAAA

Ааааа. 

-

- 
as

Как 
you

вы 
think

думаете, 
come

придет? 
-

- 
not

Не, 
I

я 
think

думаю, 
No

нет. 
-

- 
Gentlemen

Господа 
Ministers

министры, 
that

что 
such

такое, 
that

что 
for

за 
mess

бардак? 
where

Где  
all

все? 
for

За 
that

что? 
-

- 
sorry

Извините, 
work

работа 
such

такая. 
-

- 
not

Не 
comin

пущу, 
it

она 
here

здесь 
by

по 
indications

показаниям. 
-

- 
ivan

Иван 
Natanovich

Натанович, 
it

это 
dishonest

нечестно, 
return

верните 
grandmother

бабушку! 
-

- 
Through

Через 
my

мой 
corpse

труп. 
-

- 
hello

Здравствуйте, 
it

это 
Kozhva

кожвен? 
-

- 
yes

Да, 
Skin and Venereal Diseases

кожно-венерологическое 
office

отделение. 
all

Все, 
Go

идите 
here

отсюда, 
have

у  
I

меня 
patient

пациент 
and

и,  
judging

судя  
by

по 
serious

серьезному 
expression

выражению 
Face

лица, 
with

с  
problems

проблемами. 
I

Я 
you

Вас 
listen

слушаю. 
-

- 
I

Я 
wanted

хотел 
ask

спросить, 
and

а  
why

почему 
Khudekov

Худекову 
of

из 
therapy

терапии 
here

сюда 
transferred

перевели. 
Something

Что-то  
happened

случилось? 
-

- 
there

Есть 
some

кое-какие 
suspicion

подозрения. 
and

А  
you

Вы, 
actually

собственно, 
who

кто? 
-

- 
grandson

Внук.  
-

- 
then

То  
there

есть 
as

как 
grandson

внук?  
-

- 
Well

Ну, 
so

так, 
Jr.

младший 
grandson

внук.  
Well

Ну  
yes

да, 
have

у  
it

нее 
large

большая 
fam ily

семья 
-

- 
5

5 
children

детей 
and

и  
9

9 
grandchildren

внуков.  

-

- 
Luba

Люба, 
back

вернитесь, 
collect

заберите 
grandmother

бабку!  
-

- 
yeah

Ага, 
right now

щас.  



-

- 
I

Я 
said

сказал, 
collect

заберите 
grandmother

бабку,  
Lobanov

Лобанов! 
-

- 
Now

Сейчас 
pick

заберем, 
ivan

Иван 
Natanovich

Натанович. 
-

- 
Luba

Люба! 
-

- 
took

Забрал 
-

- 
Shoulders

лечи!  

-

- 
Romanenko

Романенко, 
you

ты, 
Peppy

бодрый 
moron

дебил, 
I

я 
hope

надеюсь, 
that

что 
in

в 
next

следующий 
time

раз 
you

ты 
will

будешь 
less

менее 
resourceful

изобретательным. 
-

- 
what

Какой 
more

еще 
next

следующий 
time

раз, 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич? 
-

- 
and

А,  
I

я 
forgot

забыл 
you

тебе 
say

сказать. 
tomorrow

Завтра 
have

у  
you

тебя 
heavy

тяжелый 
Day

день. 
conditionally

Условно 
is called

назовем 
it

его 
-

- 
work

работа 
over

над 
errors

ошибками. 
-

- 
excellent

Отлично, 
Shoot

блин. 

-

- 
all

Все, 
tyson

Тайсон, 
Run

беги 
to

к 
wife

супруге. 
and

И  
remember

запомни 
-

- 
doctors

врачей 
beat

бить 
can not

нельзя. 
it

Его 
You can

можно, 
and

а  
doctors

врачей 
-

- 
can not

нельзя. 
-

- 
understood

Понял,  
Doctor

доктор. 
thank you

Спасибо. 
-

- 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
Well

ну  
remove

снимите, 
please

пожалуйста. 
-

- 
so

Так 
go

ходи! 
you

Ты 
Well

ж  
have

у  
us

нас 
original

оригинал 
-

- 
patients

пациенток 
probe

щупаем, 
visitors

посетителям 
hands

руки 
you break

ломаешь. 
and

И  
then

потом, 
today

сегодня 
I

мне 
your

твои 
worthless

никчемные 
limb

конечности 
not

не 
useful

пригодятся 
more

больше. 
-

- 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
I

я 
so

так 
more

больше 
not

не 
I

могу! 
Well

Ну, 
please

пожалуйста! 
-

- 
himself

Сам,  
Borka

Борька! 
himself

Сам!  

-

- 
man

Мужчина, 
You can

можно 
you

Вас 
on

на 
a second

секундочку? 
Well

Ну, 
please

пожалуйста! 
Well

Ну, 
undo

расстегните! 
Well

Ну, 
that

что 
you

Вам 
Cost

стоит, 
and

а? 
thank you

спасибо! 

-

- 
so

Так, 
take aim

прицеливаемся, 
Give

дай 
I

мне 
aim

прицелиться. 
very

Очень 
well

хорошо. 
schA

Ща, 
schA

ща, 
Declare

объявляйте 
time

время 
death

смерти. 
-

- 
here

Вот 
why

почему 
you

ты 
not

не 
you take

берешь 
tube

трубку, 
yes

да? 
-

- 
I

Я 
know

знаю, 
that

что 
it

это 
you

ты 
calling

звонишь. 
you

Ты 
usually

обычно 
15

15 
minutes

минут 
calling

звонишь, 
then

потом 
itse lf

сама 
come

приходишь. 
-

- 
so

Так, 
Andrew

Андрей, 
have

у  
I

меня 
to

к 
you

тебе 
please

просьба. 
-

- 
come on

Давай 
better

лучше 
have

у  
you

тебя. 
have

У  
I

меня 
door

дверь 
not

не 
closed

закрывается. 
-

- 
bulls

Быков, 
stop

перестань 
clown

паясничать, 
in

в 
end

конце 
all

концов. 
remember

Помнишь, 
I

я 
you

тебе 
said

говорила 
about

про 
Sponsor

спонсора? 
here

Вот 
it

он 
here

здесь, 
waiting

ждет 
you

тебя 
in

в 
observation

смотровой. 
it

Ему 
need

нужно 
do

сделать 
massage

массаж 
Prostate

простаты. 
-

- 
very

Очень 
flattered

польщен. 
interesting

Интересно, 
who

кому 
in

в 
head

голову 
came

пришла 
thought

мысль 
introduce

познакомить 
it

его 
diamond

бриллиантовую 
zhopku

жопку 
it

именно 
with

с  
my

моим 
finger

пальчиком? 
-

- 
Andrew

Андрей, 
I

я 
seriously

серьезно. 
have

У  
Sergei

Сергея 
Vitalievitch

Витальевича 
it

это 
first

первый 
time

раз, 
it

он 
many

много 
makes

делает 
for

для 
our

нашей 
Hospital

больницы, 
therefore

поэтому 
I

я 
I want

хочу, 
to

чтобы 
this

эту 
procedure

процедуру 
held

провел 
people

человек, 
which

которому 
I

я 
trust

доверяю, 
as

как 
Statement

себе.  
-

- 
here

Вот 
Statement

себе  
and

и  
entrust

доверь. 
have

У  
you

тебя 
as

как 
time

раз 
Manicure

маникюра 
No

нет. 
-

- 
know

Знаешь 
that

что, 
Doctor

доктор Быков...А 
Now

теперь, 
bulls

Быков, 
it

это 
Order

приказ. 
here

Вот 
Go

идите 
Now

теперь 
in

в 
Observation

смотровую 
to

к 
Sergei

Сергею 
Vitalievich

Витальевичу 
do

делать 
massage

массаж 
Prostate

простаты. 
-

- 
No, no, no

Нет-нет-нет, 
I

я 
not

не 
preserved

сохранился. 
or

Ни 
Manicure

маникюра, 
or

ни 
Conscience

совести. 
-

- 
before

Прежде, 
than

чем 
your

ваш 
punitive

карательный 
Squad

отряд 
begin

начнет 
its

свое 
revelries

бесчинство 
on

на 
Velenje

веленых 
I

мне 
territories

территориях, 
I want

хочу 
recall

напомнить 
our

наше 
most

самое 
main

главное 
rule

правило. 
you

Вы 
-

- 
foreign

инородные 
body

тела 
in

в 
healthy

здоровом 
body

организме 
Medicine

медицины. 
-

- 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
you

Вы 
us

нам 
each

каждый 
Day

день 
say

говорите, 
that

что 
we

мы 
-

- 
foreign

инородные 
body

тела 
in

в 
foreign

инородном 
body

организме 
Medicine

медицины. 
-

- 
correctly

Правильно, 
it

это 
as

как 
with

с  
contraceptives:

противозачаточными: 
one

один 
Day

день 
miss

пропустишь 
-

- 
and

и  
all

все. 
-

- 
due

Из-за 
you

Вас, 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
have

у  
I

меня 
down

заниженная 
self-esteem

самооценка. 
-

- 
also

Тоже 
correctly

правильно, 
but

но 
why

почему 
only

только 
have

у  
you

тебя? 
you

Вы 
all

все 
for

для 
I

меня 
the same

одинаковые 
zeros

нули, 
but

но 
time

раз 
gone

зашла 
it

речь 
about

о  

тебе... 
go

Пойдешь 
in

в 
seventh

седьмую 
Chamber

палату 
and

и  
prepare

подготовишь 
patient

пациентку 
to

к 
operation

операции. 
take

Бери 
leaf

листок 
Paper

бумаги 
and

и  
handle

ручку, 
write

пиши 
-

- 
cook

готовлю 
to

к 
operation

операции. 
wrote

Написал? 
Now

Теперь 
Take

возьми 
and

и  
Prick ly

приклей 
to

к 
Statement

себе  
on

на 
forehead

лоб,  
to

чтобы 
patient

пациентка 
understood

понимала, 
that

что 
you

ты 
with

с  
it

ней 
doing

делаешь. 
come on

Давай, 
dematerizuysya

дематеризуйся. 
Now

Теперь 
you

ты, 
Lobanov

Лобанов. 
you

Ты 
go

пойдешь 
on

на 
bypass

обход 
in

в 
women

женское 
office

отделение. 
not

Не 
in

в 
bypass

обход, 
as

как 
you

ты 
love

любишь, 
and

а  
on

на 
bypass

обход. 
of

Из 
Neurosurgery

нейрохирургии 
to

к 
us

нам 
entered

поступил 
patient

пациент 
with

с  
wording

формулировкой 
for

для 
stabilization

стабилизации. 
Female doctor

Ж енщине-врачу 
clear

понятен 
meaning

смысл 
phrases

фразы 
for

для 
stabilization

стабилизации? 



-

- 
you

Вы 
that

что, 
think

думаете, 
that

что 
I

я 
quite

совсем 
stupid

тупая? 
-

- 
Well

Ну, 
not

не 
then

то  
to

чтобы 
so

так 
incorrectly

некорректно, 
but

но 
direction

направление 
thoughts

мысли 
correct

правильное. 
dessert

Десерт. 
you

Ты 
want

хочешь 
early

пораньше 
leave

уйти 
today

сегодня 
home

домой? 
-

- 
No

Нет. 
-

- 
Romanenko

Романенко, 
I

я 
same

же  
not

не 
sadist

садист, 
really

реально 
understand

понимаю, 
that

что 
you

тебе 
uninteresting

неинтересно 
here

здесь, 
therefore

поэтому 
Go

иди 
in

в 
vip-ward

VIP-палату 
and

и  
Do

сделай 
our

нашему 
privileged

привилегированному 
patient

пациенту 
massage

массаж 
Prostate

простаты. 
-

- 
Wait

Подождите, 
it

это 
that

что, 
through

через 
here

вот 
it

это 
here

вот? 
I

Я 
not

не 
I can

умею. 
-

- 
Well

Ну, 
as

как 
same

же  
not

не 
know how to

умеешь, 
if

если 
have

у  
you

тебя 
all

вся 
life

жизнь 
through

через 
here

вот 
it

это 
here

вот? 

-

- 
and

А  
Matveeva

Матвеева 
-

- 
well done

молодец. 
blood

Кровь, 
urine

мочу 
with

с  
am

утра 
passed

сдала. 
-

- 
excellent

Отлично, 
blood

кровь 
and

и  
urine

моча 
-

- 
all

все 
for

для 
doctor

врача. 
so

Так, 
Granny

бабуся, 
Th

че 
in

в 
corridor

коридоре 
lying

лежим? 
snore

Храпишь, 
I suppose

небось. 
pushed

Вытолкали? 
-

- 
No

Нет, 
say

говорят, 
places

мест 
no

нету, 
here

вот 
and

и  
identified

определили 
here

сюда. 
-

- 
yes

Да 
as

как 
it

это 
no

нету? 
there

Там 
full

полно. 
-

- 
so

Так, 
Granny

бабуся, 
Fasten

пристегнитесь, 
Now

сейчас 
in

в 
turn

поворот 
go

входить 
will

будем. 
Well

Ну  
that

что, 
girls

девчата, 
accept

принимаем 
neighbor

соседку. 
-

- 
thank you

Спасибо 
you

вам, 
boys

ребятки, 
what

какие 
you

вы 
good

хорошие, 
good

добрые. 
but

Но 
I

я 
in

в 
debt

долгу 
not

не 
stay

останусь, 
I

я 
Grandma

бабушка 
lonely

одинокая, 
flatlet

квартирка 
have

у  
I

меня 
its

своя 
in

в 
center

центре 
City

города. 
I

Я 
it

ее 
on

на 
you

вас 
and

и  
rewrite

перепишу. 
-

- 
yes

Да 
Come

ладно, 
grannies

бабуль, 
what

чего 
there

там. 
-

- 
you

Вы 
lying

лежите 
and

и  
rest

отдыхайте, 
and

а  
we

мы 
go

пойдем. 
-

- 
funny

Смешная 
Grandma

бабуля. 
apartment

Квартиру, 
says

говорит, 
rewrite

перепишет. 
-

- 
yeah

Ага, 
rewrite

перепишет 
it

она, 
right now

щас.  
-

- 
so

Так 
took

взяла 
and

и  
rewrote

переписала. 
-

- 
yes

Да 
Come

ладно. 

-

- 
yes

Да 
I

я 
seriously

серьезно, 
girl

девушка, 
say

говорю, 
I

я 
normal

нормальный, 
Well

ну  
Loose

развяжите. 
have

У  
I

меня 
hands

руки 
numb

затекли. 
-

- 
time

Раз 
tied

привязали 
-

- 
means

значит, 
so

так 
put

положено. 
-

- 
put

Положено? 
and

А  
under

под 
a

себя 
adult

взрослому 
man

человеку 
walk

ходить 
also

тоже 
put

положено? 
Loose

Развяжите 
I

меня, 
I

я 
humanly

по-человечески 
in

в 
WC

туалет 
I'll go

схожу. 
-

- 
Well

Ну, 
I

я 
even

даже 
not

не 
know

знаю, 
Well

ну, 
if

если 
only

только 
in

в 
WC

туалет. 
-

- 
thank you

Спасибо, 
thank you

спасибо 
you

Вам, 
girl

девушка, 
from

от  
all

всего 
Government

правительства 
Russian

Российской 
Federation

Федерации 
and

и  
personally

лично  
from

от  
I

меня, 
vladim ir

Владимира 
V.

Владимировича 
Putin

Путина. 
I

Я 
here

здесь 
incognito

инкогнито 
with

с  
test

проверкой, 
go

пойду 
solve

решать 
questions

вопросы 
on

на 
places

местах, 
and

а  
then

то  
know

знаете, 
here

тут 
mess

бардак 
lit

развели. 
Now

Сейчас 
all

все 
will establish

наладим, 
settle

урегулируем. 
have

У  
I

меня 
same

же  
more

еще 
Competition

олимпиада 
this

эта. 

-

- 
Well

Ну, 
here

вот, 
here

вот 
so

так 
it

оно 
better

лучше 
will

будет, 
truth

правда? 
-

- 
you

Ты 
that

что 
here

тут 
doing

делаешь? 
-

- 
I

Я 
gone

зашла 
view

посмотреть, 
that

что 
and

и  
as

как, 
and

а  
you

ты? 
-

- 
I have something

Я-то  
also

тоже 
stopped

зашел 
view

посмотреть, 
as

как 
and

и  
you

ты. 
I

Я 
you

Вам 
here

тут 
pad

подушечку 
softer

помягче 
brought

принес. 
-

- 
oh

Ой, 
so

так 
because

ведь  
not

не 
it is necessary to

надо,  
there

есть 
have

у  
us

нас 
two

две. 
truth

Правда, 
nina

Нина 
pavlovna

Павловна? 
under

Под 
legs

ножки, 
under

под 
nozhenki

ноженьки 
our

наши 
slender

стройные, 
to

чтобы 
not

не 
numb

затекали, 
not

не 
swell

опухали. 
-

- 
see

Видишь, 
what

какой 
it

он 
good

хороший, 
and

а  
you

ты 
it

его 
scolded

ругала 
on

на 
than

чем 
light

свет 
Cost

стоит, 
in

в 
good

хорошие 
hands

руки 
I

я 
apartment

квартиру 
give

отдаю. 

-

- 
recorder

Магнитофон. 
-

- 
and

А  
here

вот 
and

и  
we

мы. 
-

- 
I

Я 
as

как 
time

раз 
series

сериал 
overlooked

недосмотрела, 
hit

попала 
in

в 
hospital

больницу. 
flowers

Цветы, 
I

я 
so

так 
love

люблю 
flowers

цветы. 
as

Как 
successfully

удачно  
cooked

сварено. 
-

- 
and

И  
fruit

фрукты. 

-

- 
analyzes

Анализы 
have

у  
you

Вас 
good

неплохие, 
let's

давайте-ка 
I

я 
you

Вас 
will search

осмотрю, 
undress

раздевайтесь. 



-

- 
why

Зачем? 
-

- 
undress

Раздевайтесь, 
undress

раздевайтесь. 
Dr.

Доктору 
need

нужно 
conduct

провести 
inspection

осмотр. 
so

Так, 
well

хорошо. 
skin

Кожные 
covers

покровы 
have

у  
you

Вас 
dry

сухие. 
so

Так, 
girl

девушка, 
not

не 
it is necessary to

надо  
I

меня 
afraid

бояться. 
-

- 
I

Я 
not

не 
understood

понял,  
Proportion

Оля,  
that

что 
it

это 
it

он 
makes

делает? 
-

- 
not

Не 
know

знаю, 
it

он 
said

сказал 
it is necessary to

надо.  
-

- 
I

Я 
so

так 
understand

понимаю 
re lative

родственник, 
leave

выйдите 
of

из 
Chamber

палаты, 
not

не 
stir

мешайте 
conduct

проводить 
full

полный 
inspection

осмотр. 
-

- 
That

Что 
it

ее 
inspect

осматривать, 
Ass

ишак? 
have

У  
it

нее 
on

на 
horseradish

хрен  
ear

ухо 
hurts

болит. 
-

- 
yes

Да, 
have

у  
I

меня 
ear

ухо 
hurts

болит, 
two-sided

двухсторонний 
otitis

отит. 
-

- 
as

Как 
otitis

отит? 
you

Вы 
Terentyeva

Терентьева? 
-

- 
what

Какой 
on

на 
horseradish

хрен  
Terentyeva

Терентьева? 
Terentyeva

Терентьева 
lies

лежит 
on

на 
that

той 
bed

кровати, 
it

она 
started

вышла. 
I

Я 
Akhmedov

Ахмедова. 
-

- 
Vasya

Вася, 
here

сюда 
Go

иди. 
-

- 
AAAA

Ааааа. 

-

- 
hurt

Больно, 
you

ты 
what

чего? 
have

У  
I

меня 
and

и  
so

так 
subdural

субдуральная 
hematoma

гематома 
with

с  
break

разрывом 
soft

мягких 
Fabric

тканей. 
-

- 
bulls

Быков 
knows

знает? 
-

- 
to

К 
Sorry

сожалению, 
yes

да, 
it

он 
already

уже  
this

этого 
Akhmedov

Ахмедова 
examines

осматривает. 
have

У  
it

него 
with

с  
hand

рукой 
there

там 
something

что-то. 
-

- 
here

Вот 
see

видишь, 
moron

придурок, 
how

сколько 
due

из-за 
your

твоей 
Baska

башки 
stupid

дурацкой 
problems

проблем? 
-

- 
and

А  
that

что 
I

мне, 
all

все 
time

время, 
as

как 
you

ты, 
asshole

жопой 
think

думать? 
-

- 
himself

Сам  
zavyazhesh

завяжешь. 
-

- 
hey

Эй, 
Well

ну  
you

ты 
what

чего? 

-

- 
it

Это 
exactly

точно 
not

не 
hurt

больно? 
can

Может, 
anesthesia

наркоз  
what

какой 
needed

нужен? 
-

- 
I

Я 
would

бы  
not

не 
refused

отказался. 
-

- 
and

А,  
I

я 
you

Вас 
very

очень 
ask

прошу, 
more careful

поаккуратней 
and

и  
quick ly

побыстрее, 
if

если 
You can

можно. 
-

- 
quick ly

Побыстрее 
as

как 
time

раз 
You can

можно. 
Well

Ну, 
here

вот 
and

и  
all

все. 
-

- 
That

Что 
it

это 
was

было? 
-

- 
nothing

Ничего. 
all

Все 
in

в 
order

порядке, 
all

все 
excellent

отлично, 
all

все 
just

просто 
great

замечательно. 
lying

Лежите, 
not

не 
Arise

вставайте, 
I

я 
soon

скоро 
will be back

вернусь. 
I

Я 
you

Вас 
adjourn

закрою, 
to

чтобы 
none

никто 
not

не 
entered

вошёл 
and

и  
or

ни 
in

в 
Do

коем 
case

случае 
not

не 
Arise

вставайте. 
-

- 
yes

Да 
that

что 
such

такое? 
-

- 
can not

Нельзя 
up

вставать. 
have

У  
you

Вас 
can

может 
happen

случиться 
Scary

страшное 
exacerbation

обострение "Анусусанумалакторус сфинктурис" 
-

- 
Latin

Латынь. 

-

- 
Well

Ну, 
it

он 
so

так 
adequately

адекватно 
talk ing

разговаривал, 
where

откуда 
I

я 
know

знала, 
that

что 
it

он 
crazy

сумасшедший? 
-

- 
normal

Нормальных 
not

не 
tie

привязывают. 
-

- 
yes

Да 
it

это 
I

я 
then

потом 
understood

поняла, 
when

когда 
it

он 
Putin

Путиным 
introduced

представился. 
-

- 
fifth

Пятый 
putin

Путин 
for

за 
Month

месяц. 
-

- 
you

Вы 
it

его 
find

найдете? 
-

- 
know

Знаешь 
our

наши 
rules

правила? 
-

- 
what

Какое 
rule

правило? 
-

- 
who

Кто 
untied

отвязал 
-

- 
one

тот 
catches

ловит. 
-

- 
Well

Ну, 
can

может 
I

я 
you

Вам 
pay

заплачу ? 
-

- 
about

О,  
new

новое 
rule

правило. 
who

Кто 
paid

заплатил 
-

- 
one

тот 
not

не 
catches

ловит. 
start

Начнем 
with

с  
Toilets

туалетов. 
their

Их  
always

всегда 
to

к 
water

воде 
pulls

тянет. 
-

- 
and

А  
it

он 
stole

украл 
my

мой 
bathrobe

халат 
and

и  
head

голова 
have

у  
it

него 
bandaged

забинтована. 
-

- 
we shall understand

Разберемся.  

-

- 
where

Куда 
dragged

потащила? 
-

- 
not

Не 
your

твое 
dog

собачье 
it

дело. 



-

- 
us

Нам 
it is necessary to

надо  
talk

поговорить, 
so

так 
more

больше 
continue

продолжаться 
not

не 
can

может. 
-

- 
grandmother

Бабку  
I

я 
not

не 
give

отдам. 
Come

Ладно, 
what

чего 
you

ты 
want

хочешь? 
-

- 
means

Значит 
so

так. 
you

Ты 
not

не 
Indent

отступишься, 
I

я 
not

не 
retreat

отступлюсь. 
us

Нам 
need

нужно 
make

составить 
contract

договор. 
divide

Поделим 
apartment

квартиру 
half

пополам. 
-

- 
well

Хорошо, 
but

но 
with

с  
one

одним 
condition

условием. 
-

- 
how

Каким? 
-

- 
think

Думаю. 
ivan

Иван 
Natanovich

Натанович, 
help

помогите, 
please

пожалуйста, 
as

как 
witness

свидетель. 
sign up

Подпишите 
one

один 
contract

договор. 
-

- 
That

Что 
there

там 
have

у  
you

вас? 
-

- 
here

Вот. 
you

Вы 
only

только 
not

не 
read

читайте, 
it

это 
our

наше 
private

личное 
it

дело 
with

с  
any

Любой, 
therefore

поэтому 
you

вы 
just

просто 
sign up

подпишите 
and

и  
all

все. 
-

- 
World

Мир 
gone

сошел 
with

с  
mind

ума, 
they

они 
want

хотят, 
to

чтобы 
Kupitman

Купитман, 
nothing

ничего 
not

не 
reading

читая, 
something

что-то  
there

там 
signed

подписал. 
nice

Приятно 
was

было 
talk

побеседовать. 
-

- 
Well

Ну, 
okay, okay

ладно-ладно, 
read

читайте. 
here

Вот, 
please

пожалуйста, 
of course

конечно. 
-

- 
ahaha

Ахаха. 
Well

Ну  
Come

ладно 
Lobanov

Лобанов. 
but

Но 
you something

ты-то,  
Luba

Люба, 
as

как 
was led

повелась? 
you

Ты 
same

же  
here

здесь 
already

уже  
10

10 
years

лет 
work

работаешь. 
it

Это 
same

же  
cheap

дешёвый 
hospital

больничный 
divorce

развод. 
happens

Бывает 
such

такой 
patient

пациент 
-

- 
all

все 
around

вокруг 
it

него 
worn

носятся, 
sopelk i

сопельки 
it

ему 
wipe

вытирают, 
and

а  
then

потом 
instead

вместо 
apartments

квартиры 
-

- 
box

коробочка 
native

родных 
spaces

просторов 
with

с  
waffle

вафельной 
crumbs

крошкой. 
thank you

Спасибо 
you

вам, 
expensive

дорогие 
my

мои, 
for

за 
care

заботу. 
here

Вот 
then

потом 
with

с  
such

такими 
persons

лицами 
and

и  
sitting

сидят. 
sorry

Извините, 
but

но 
you

вы 
-

- 
fuckers

лохи. 
-

- 
good

Добрый 
evening

вечер, 
I

я 
heard

слышал, 
you

вам 
something

что-то  
need

нужно 
sign

подписать, 
let

давайте. 
my

Моя 
signature

подпись 
decides

решит 
all

все 
problems

проблемы. 
-

- 
putin

Путин? 

-

- 
Doctor

Доктор 
anyway, someone to

все-равно-кого-вести 
Activity-on-

-на-операцию, 
beautiful

красивый 
Bonnet

чепчик. 
-

- 
as

Как 
there

там 
ahmedov

Ахмедов? 
-

- 
I

Я 
shook

пожал 
it

его 
le ft

левую 
courageous

мужественную 
hand

руку, 
on

на 
right

правую, 
Doctor

доктор 
cast-iron

чугунная 
chump

башка, 
you

ты 
it

ему 
puttest

наложишь 
gypsum

гипс. 
-

- 
gypsum

Гипс? 
-

- 
really

Действительно, 
what

какой 
can

может 
be

быть 
gypsum

гипс? 
have

У  
it

него 
fracture

перелом. 
I

Я 
suggest

предлагаю 
on

на 
right

правую 
impose

наложить 
leaves

листья 
cleft

заячьей 
cabbage

капусты. 
gypsum

Гипс, 
Levin

Левин, 
when

при 
fractures

переломах 
impose

накладывают 
gypsum

гипс. 
on

На, 
eat

скушай 
candy

конфетку. 
-

- 
thank you

Спасибо. 
-

- 
useful

Полезно 
for

для 
brain

мозга 
sweet

сладкое. 

-

- 
Mr.

Господин 
putin

Путин? 
-

- 
That

Что? 
you

Вы 
that

что, 
crazy

сумасшедшие? 
I

Я 
same

же  
doctor

врач. 
-

- 
come on

Давай, 
coli

коли. 
-

- 
That

Что 
you

вы 
do

делаете? 
I

Я 
same

же  
gypsum

гипс  
same

же  
should

должен 
Akhmedov

Ахмедову 
impose

наложить. 

-

- 
you

Вы 
who

кого 
caught

поймали? 
-

- 
psycho

Психа 
your

Вашего. 
-

- 
it

Это 
not

не 
crazy

псих, 
it

это 
my

мой 
colleague

коллега 
doctor

врач. 
-

- 
you

Вас 
not

не 
understand

поймешь, 
themselves

сами  
said

сказали 
-

- 
chump

башка 
tape is

перемотанная, 
in

в 
robe

халате, 
view

вид 
pridurochny

придурочный. 
all

Все 
converges

сходится. 
-

- 
Bor

Борь, 
you

ты 
as

как? 
-

- 
I

Я 
try

пытаюсь 
fight

бороться 
with

с  
action

действием 
sedative

седативного 
drug

препарата, 
but

но 
it

он 
more

сильнее. 
-

- 
you

Ты, 
can

может, 
more

еще 
sleep:

полежишь, 
you lie

поспишь. 
-

- 
can not

Нельзя, 
I

мне 
need

нужно 
Akhmedov

Ахмедову 
gypsum

гипс  
impose

наложить, 
it

он 
broke

сломал 
hand

руку 
about

об  
head

голову. 
-

- 
That

Что 
you

вы 
with

с  
it

ним 
made

сделали? 
-

- 
nothing

Ничего 
terrible

страшного, 
pokayfuet

покайфует 
and

и  
will depart

отойдёт. 
-

- 
and

А  
that

что 
you

вы 
such

такие 
calm

спокойные? 
you

Вы 
not

не 
of

того 
caught

поймали, 
and

а  
my

мой 
to

до 
now

сих 
then

пор 
where a

где-то 
walks

гуляет! 
-

- 
ram-

Набегается 
and

и  
come

придет. 
-

- 
thank you

Спасибо 
you

Вам, 
girl

девушка, 
from

от  
all

всего 
Government

правительства 
Russian

Российской 
Federation

Федерации 
and

и  
personally

лично  
from

от  
I

меня, 
vladim ir

Владимира 



V.

Владимировича 
Putin

Путина. 

-

- 
Well

Ну, 
Grandma

бабка. 
listen

Слушай, 
here

вот 
have

у  
you

тебя 
was

было 
ever

когда-нибудь 
such

такое? 
here

Вот 
invest

вкладываешь 
in

в 
Human

человека, 
invest

вкладываешь, 
and

а  
then

потом 
time

раз 
-

- 
and

и  
is

оказывается, 
that

что 
nothing

зря.  
-

- 
and

И  
back

назад 
horseradish

хрен  
pull

вытащишь. 
-

- 
In-in

Во-во. 
-

- 
Lobanov

Лобанов, 
and

а  
Say

скажи, 
if

если 
foreign

инородное 
body

тело 
in

в 
direct

прямой 
intestine

кишке, 
as

как 
You can

можно 
pull out

вытащить? 
you

Ты 
same

же  
special

спец 
by

по 
so

таким 
Affairs

делам. 
-

- 
by

По 
how

каким 
so

таким 
Affairs

делам? 
-

- 
yes

Да 
quietly

тихо-тихо 
you

ты, 
you

ты 
same

же  
himself

сам  
told

рассказывал, 
that

что 
have

у  
you

тебя 
on

на "Скорой" 
such

такой 
Zoo

зоопарк 
going

творится. 
-

- 
between

Между 
other

прочим, 
smoking

курение 
in

в 
public

общественных 
places

местах 
smoking

запрещено 
decree

указом 
President

президента 
Russian

Российской 
Federation

Федерации. 
Russians

Россияне, 
Russians

россияне, 
gene pool

генофонд 
Nation

нации. 
-

- 
lobanych

Лобаныч, 
shorter

короче, 
nakosyachil

накосячил 
I

я 
here

здесь 
and

и,  
by

по 
course

ходу, 
seriously

серьезно. 
as

Как 
think

думаешь, 
who

кому 
surrender

сдаться 
-

- 
Bykov

Быкову 
or

или 
mother

матери? 
-

- 
only

Только 
not

не 
Bykov

Быкову. 
-

- 
yes

Да, 
Mom

маме 
in any

по-любому 
better

лучше, 
Mom

мама 
it

она 
always

всегда 
understand

поймет. 
it

Она 
same

же  
Mom

мама. 
-

- 
of course

Конечно. 
-

- 
mamulechka

Мамулечка 
my

моя, 
Mommy

мамочка, 
it

она 
always

всегда 
I

меня 
understood

понимала, 
it

она 
same

же  
mamulechka

мамулечка 
my

моя. 
-

- 
nurse

Мамка 
-

- 
it

это 
holy

святое 
of course

конечно. 

-

- 
Dummy

Бестолочь! 
-

- 
Well

Ну, 
Moms

мам. 
-

- 
Losers

Двоечник, 
as

как 
you

ты 
could

мог?! 
you

Ты 
understand

понимаешь, 
that

что 
it

это 
for

за 
people

человек? 
you

Ты 
I

меня 
dishonored

опозорил. 
-

- 
Well

Ну, 
I

я 
not

не 
wanted

хотел, 
have

у  
I

меня 
accident

случайно 
so

так 
turned

получилось. 
-

- 
more

Еще 
would

бы  
you

ты 
it

это 
specifically

специально 
made

сделал, 
blockhead

оболтус! 
-

- 
who

Кто 
knew

знал, 
that

что 
so

так 
will

получится? 
-

- 
cause

Вызывали? 
and

А  
You can

можно 
I

мне 
also

тоже 
so

так 
then

потом? 
Nastya

Настя, 
turn on

включи 
brains

мозги, 
I

я 
here

тут 
when

при 
than

чем?! 
-

- 
I

Я 
you

тебя 
requested

просила, 
bastard

сволочь 
you

ты 
a k ind of

эдакая! 
-

- 
here

Вот, 
and

а  
it

он 
I

меня 
made

заставил. 
I

Я 
same

же  
say

говорю, 
I

я 
not

не 
blame

виноват. 
-

- 
and

А  
you

ты 
general

вообще 
silent

молчи! 
I

Я 
you

вас 
kill

убью 
both

обоих 
own

собственными 
hands

руками. 

-

- 
let

Давайте 
call

вызовем 
hypnotist

гипнотизёра, 
let

пусть 
it

он 
it

ему 
inspire

внушит, 
that

что 
one

тот 
himself

сам  себе... ну... 
-

- 
Andrew

Андрей, 
Well

ну  
enough

хватит. 
in

В 
principle

принципе, 
if

если 
it

ему 
give

дать 
strong

сильное 
laxative

слабительное, сильное... 
-

- 
Nastya

Настя, 
Well

ну, 
if

если 
your

твой 
Sponsor

спонсор 
-

- 
full

полный 
idiot

идиот, 
then

то  
why

почему 
it

ему 
just

просто 
not

не 
say

сказать, 
that

что 
so

так 
it

оно 
and

и  
should

должно 
be

быть, 
that

что 
have

у  
all

всех 
from

от  
Birth

рождения 
in

в 
ass

заднице 
cap

колпачок. 
so

Так 
say

сказать 
congenital

врожденный 
kolpachkos

колпачкос. 
-

- 
means

Значит, 
so

так, 
on

на 
Day

день 
put

кладем 
it

его 
in

в 
hospital

стационар, 
Well

ну, 
and

а  
to

к 
evening

вечеру 
anything

что-нибудь 
invent

придумаем. 
have

У  
you

тебя 
free

свободна 
vip-Commerce

VIP-палата? 
-

- 
Nope

Неа, 
busy

занята. 
-

- 
Moms

Мам, 
it

он 
lying

врет, 
it

она 
free

свободна. 
-

- 
Kamikaze

Камикадзе, 
you

ты 
second

второй 
time

раз 
I

меня 
for

за 
Day

день 
already

уже  
you substitute

подставляешь, 
we

мы 
with

с  
you

тобой 
not

не 
be friends

подружимся. 
-

- 
means

Значит, 
Chamber

палата 
free

свободна. 
why

Почему 
you

ты 
I

мне 
lying

врешь? 
-

- 
Nastya

Настя, 
I

я 
-

- 
budget-

бюджетник. 
all

Все 
state employees

бюджетники 
lying

врут, 
otherwise

иначе  
does

никак. 
-

- 
general

Вообще 
have

у  
it

нее 
all

все 
'll take

заберу 
and

и  
on

на 
bed

кровати 
in

в 
corridor

коридор 
expose

выставлю, чтобы... 
and

а  
then

то  
it

ей 
attention

внимания 
wanted

захотелось. 
-

- 
sorry

Ж алко. 
-

- 
sorry

Ж алко 
have

у  
Bees

пчелки 
in

в 
zhopka

жопке. 
there

Там 
same

же, 
where

где  
and

и  
we

мы 
with

с  
you

тобой. 
-

- 
Well

Ну  
that

что, 
Grandma

бабуля? 



-

- 
Kupitman

Купитман. 
-

- 
cattle

Скотина. 

-

- 
cozy

Уютная 
comfortable

комфортная 
and

и  
single

одноместная 
Chamber

палата 
with

с  
TV

телевизором, 
fridge

холодильником 
-

- 
that

что 
more

еще 
need

нужно 
elderly

пожилому 
man

человеку? 
attention

Внимание 
and

и  
comfort

комфорт. 
-

- 
oh

Ой, 
guys

ребята, 
Well

ну  
what

какие 
same

же  
you

вы 
here

тут 
all

все 
good

хорошие, 
good

добрые. 
more

Еще 
here

вот 
two

двое 
here

тут 
run

бегают, 
care

заботятся, 
but

но 
Now

сейчас 
somewhere

куда-то  
zapropastilis

запропастились. 
-

- 
Well

Ну, 
youth

молодежь, 
youth

молодежь. 
-

- 
you

Ты, 
son

сынок, 
not

не 
Think

думай, 
I

я 
in

в 
debt

долгу 
not

не 
stay

останусь, 
I

я 
Grandma

бабушка 
lonely

одинокая 
and

и  
flatlet

квартирка 
have

у  
I

меня 
its

своя. 
-

- 
Grandma

Бабуля, 
what

какая 
Apartment

квартира? 
about

О  
Health

здоровье 
need

нужно 
think

думать, 
rest

отдыхайте, 
rest

отдыхайте. 

-

- 
understand

Понимаете, 
what

какое 
it

дело, 
sergei

Сергей 
V.

Витальевич? 
in

В 
During the

ходе  
massage

массажа 
transpired

выяснились 
some

некие 
circumstances

обстоятельства 
and

и,  
to

чтобы 
finally

окончательно 
their

их  
check

проверить, 
us

нам 
need

нужно 
conduct

провести 
one

одно 
study

исследование 
more

более 
complete

полное, 
so

так 
say

сказать, 
and

и  
deep

глубокое. 
-

- 
so

Так, 
I

я 
something

что-то  
not

не 
understand

понимаю. 
you

Вы 
can

можете 
I

мне 
explain

объяснить, 
that

что 
with

со  
me

мной? 
-

- 
yes

Да, 
I

я 
think

думаю, 
that

что 
Doctor

доктор 
bulls

Быков 
to

к 
evening

вечеру 
will

сможет 
put

поставить 
diagnosis

диагноз. 
truth

Правда, 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич? 
-

- 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич 
not

не 
wants

хочет 
here

здесь 
remain

оставаться 
to

до 
pm

вечера. 
so

Тем 
more

более, 
it

он 
already

уже  
set

поставил 
diagnosis

диагноз 
-

- 
disappointing

неутешительный, 
but

но 
what

какой 
there

есть. 
have

У  
you

Вас 
in

в 
direct

прямой 
intestine

кишке 
alien

инородный 
subject

предмет, 
100%

100%. 
-

- 
listen

Слушайте, 
you

Вы 
want

хотите 
continue

продолжать 
work

работать 
on

на 
its

своей 
work

работе? 
-

- 
yes

Да. 
-

- 
let

Допустим. 
-

- 
No

Нет. 
-

- 
yes

Да. 
-

- 
here

Вот 
and

и  
I

я 
I want

хочу 
continue

продолжать 
work

работать 
on

на 
its

своей 
work

работе. 
can

Может, 
have

у  
I

меня 
there

там 
and

и  
foreign

инородное 
body

тело, 
but

но 
it

это 
my

моя 
Collection

личная 
life

жизнь, 
and

а  
have

у  
you

вас, 
I

я 
heard

слышал, 
there

есть 
such

такое 
concept

понятие 
-

- 
medical

врачебная 
mystery

тайна. 
Well

Ну, 
and

и  
that

что 
there

там 
have

у  
I

меня? 
-

- 
cap

Колпачок. 
-

- 
and

А  
it

его 
You can

можно 
somehow

как-нибудь 
thence

оттуда 
neatly

аккуратненько 
extract

извлечь? 
-

- 
not

Не 
worry

волнуйтесь. 
of course

Разумеется, 
we

мы 
all

все 
do

сделаем 
by

по 
Higher

высшему 
category

разряду, 
none

никто 
nothing

ничего 
not

не 
learns

узнает. 
-

- 
I

Я 
very

очень 
on

на 
it

это 
hope

надеюсь. 
-

- 
not

Не 
worry

волнуйтесь, 
I

я 
anyone

никому 
not

не 
say

скажу, 
and

а  
have

у  
this

этого 
general

вообще 
with

с  
head

головой 
slabenko

слабенько. 

-

- 
Well

Ну, 
Luba

Люба. 
-

- 
Cooking

Варя, 
what

какое 
Ads

объявление? 
loud

Громкая 
Feedback

связь  
have

у  
us

нас 
only

только 
in

в 
emergency

экстренных 
cases

случаях. 
-

- 
Luba

Люба, 
by

по 
hospital

больнице 
runs

бегает 
crazy

сумасшедший. 
it

Это 
you

тебе 
not

не 
emergency

экстренный 
case

случай? 
-

- 
means

Значит, 
so

так. 
itse lf

Сама 
came

пришла, 
took

взяла, 
included

включила. 
I

Меня 
here

здесь 
not

не 
was

было. 
-

- 
time

Раз, 
time

раз, 
two

два. 
Ads

Объявление 
for

для 
vladim ir

Владимира 
V.

Владимировича 
Putin

Путина. 
in

В 
Chamber

палате 
Room

номер 
305

305 
passes

проходит 
meeting

заседание 
Government

правительства 
Russian

Российской 
Federation

Федерации. 
vladim ir

Владимир 
V.

Владимирович, 
we

мы 
you

Вас 
very

очень 
forward

ждем 
in

в 
Chamber

палате 
Room

номер 
305

305. 
vladim ir

Владимир 
V.

Владимирович, 
please

пожалуйста, 
approach

подойдите. 
-

- 
you

Ты 
Th

че 
it

это, 
to crack

сбрендила, 
that

что 
Do

ли? 

-

- 
and

А,  
Vasya

Вася, 
where

где  
you

ты 
walk

ходишь? 
I

Я 
hour

час 
forward

жду, 
have

у  
I

меня 
hand

рука 
Now

сейчас 
know

знаешь, 
as

как 
hurts

болит? 
-

- 
and

А  
nothing

нечего 
was

было 
on

на 
I

меня 
lash out

набрасываться. 
-

- 
you

Ты 
my

моя 
wife

жена 
touch

трогал! 
-

- 
I

Я 
doctor

врач, 
it

это 
my

моя 
work

работа 
-

- 
others

чужих 
wives

жен 
touch

трогать 
and

и  
you

Вас 
Now

сейчас 
also

тоже 
touch

трогать 
start

начну 
I

я. 
-

- 
yes

Да 
my

моя 
wife

жена 
slightly

чуть  
on

на 
operation

операцию 
not

не 
took

увез, 
what

какая 
you

ты 
doctor

врач?! 
-

- 
patient

Больной, 
why

почему 
you

Вы 
on

на 
I

меня 
shout

кричите?! 
-

- 
Vasya

Вася, 
himself

сам  
you

ты 
patient

больной! 
AAAA

Ааааа. 



-

- 
as

Как 
you

вы 
think

думаете, 
come

придет? 
-

- 
not

Не, 
I

я 
think

думаю, 
No

нет. 
-

- 
Gentlemen

Господа 
Ministers

министры, 
that

что 
such

такое, 
that

что 
for

за 
mess

бардак? 
where

Где  
all

все? 
for

За 
that

что? 
-

- 
sorry

Извините, 
work

работа 
such

такая. 
-

- 
not

Не 
comin

пущу, 
it

она 
here

здесь 
by

по 
indications

показаниям. 
-

- 
ivan

Иван 
Natanovich

Натанович, 
it

это 
dishonest

нечестно, 
return

верните 
grandmother

бабушку! 
-

- 
Through

Через 
my

мой 
corpse

труп. 
-

- 
hello

Здравствуйте, 
it

это 
Kozhva

кожвен? 
-

- 
yes

Да, 
Skin and Venereal Diseases

кожно-венерологическое 
office

отделение. 
all

Все, 
Go

идите 
here

отсюда, 
have

у  
I

меня 
patient

пациент 
and

и,  
judging

судя  
by

по 
serious

серьезному 
expression

выражению 
Face

лица, 
with

с  
problems

проблемами. 
I

Я 
you

Вас 
listen

слушаю. 
-

- 
I

Я 
wanted

хотел 
ask

спросить, 
and

а  
why

почему 
Khudekov

Худекову 
of

из 
therapy

терапии 
here

сюда 
transferred

перевели. 
Something

Что-то  
happened

случилось? 
-

- 
there

Есть 
some

кое-какие 
suspicion

подозрения. 
and

А  
you

Вы, 
actually

собственно, 
who

кто? 
-

- 
grandson

Внук.  
-

- 
then

То  
there

есть 
as

как 
grandson

внук?  
-

- 
Well

Ну, 
so

так, 
Jr.

младший 
grandson

внук.  
Well

Ну  
yes

да, 
have

у  
it

нее 
large

большая 
fam ily

семья 
-

- 
5

5 
children

детей 
and

и  
9

9 
grandchildren

внуков.  

-

- 
Luba

Люба, 
back

вернитесь, 
collect

заберите 
grandmother

бабку!  
-

- 
yeah

Ага, 
right now

щас.  
-

- 
I

Я 
said

сказал, 
collect

заберите 
grandmother

бабку,  
Lobanov

Лобанов! 
-

- 
Now

Сейчас 
pick

заберем, 
ivan

Иван 
Natanovich

Натанович. 
-

- 
Luba

Люба! 
-

- 
took

Забрал 
-

- 
Shoulders

лечи!  

-

- 
Romanenko

Романенко, 
you

ты, 
Peppy

бодрый 
moron

дебил, 
I

я 
hope

надеюсь, 
that

что 
in

в 
next

следующий 
time

раз 
you

ты 
will

будешь 
less

менее 
resourceful

изобретательным. 
-

- 
what

Какой 
more

еще 
next

следующий 
time

раз, 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич? 
-

- 
and

А,  
I

я 
forgot

забыл 
you

тебе 
say

сказать. 
tomorrow

Завтра 
have

у  
you

тебя 
heavy

тяжелый 
Day

день. 
conditionally

Условно 
is called

назовем 
it

его 
-

- 
work

работа 
over

над 
errors

ошибками. 
-

- 
excellent

Отлично, 
Shoot

блин. 

-

- 
all

Все, 
tyson

Тайсон, 
Run

беги 
to

к 
wife

супруге. 
and

И  
remember

запомни 
-

- 
doctors

врачей 
beat

бить 
can not

нельзя. 
it

Его 
You can

можно, 
and

а  
doctors

врачей 
-

- 
can not

нельзя. 
-

- 
understood

Понял,  
Doctor

доктор. 
thank you

Спасибо. 
-

- 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
Well

ну  
remove

снимите, 
please

пожалуйста. 
-

- 
so

Так 
go

ходи! 
you

Ты 
Well

ж  
have

у  
us

нас 
original

оригинал 
-

- 
patients

пациенток 
probe

щупаем, 
visitors

посетителям 
hands

руки 
you break

ломаешь. 
and

И  
then

потом, 
today

сегодня 
I

мне 
your

твои 
worthless

никчемные 
limb

конечности 
not

не 
useful

пригодятся 
more

больше. 
-

- 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
I

я 
so

так 
more

больше 
not

не 
I

могу! 
Well

Ну, 
please

пожалуйста! 
-

- 
himself

Сам,  
Borka

Борька! 
himself

Сам!  

-

- 
man

Мужчина, 
You can

можно 
you

Вас 
on

на 
a second

секундочку? 
Well

Ну, 
please

пожалуйста! 
Well

Ну, 
undo

расстегните! 
Well

Ну, 
that

что 
you

Вам 
Cost

стоит, 
and

а? 
thank you

спасибо! 


